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 En vélo : �Vous pouvez retirer un vélo dans l’une des 283 stations Vélô  
Toulouse. Plusieurs stations se situent à proximité de l’INSA.

 En bus : �• Lignes 23 et 80 | arrêt INSA 
• Ligne 78 | arrêt IUT Rangueil 
• Ligne 44 | arrêt Faculté de Pharmacie

 En métro : Ligne B | Arrêts Rangueil ou Faculté de Pharmacie

 En voiture : �• �Prendre la rocade ouest direction Montpellier ou Bordeaux,  
selon votre sens d’arrivée,

	        • �Sortie n°20 “Complexe scientifique de Rangueil”

 En train : �1 | À la gare Matabiau  Métro ligne A  arrêt Jean Jaurès 
2 | À Jean Jaurès  Métro ligne B  arrêts Rangueil ou Faculté 
de Pharmacie. 
3 | À la gare Saint Agne  Métro ligne B  arrêts Rangueil ou 
Faculté de Pharmacie.

 En avion : �Prendre la navette “Centre Ville - Aéroport”  arrêt : Allées 
Jean Jaurès  Métro Ligne B (direction Ramonville)  arrêts 
Faculté de Pharmacie ou Rangueil 
Ou prendre le tramway (arrêt terminus : “Palais de justice” 
 Métro Ligne B (direction Ramonville)  arrêts Faculté de 

Pharmacie ou Rangueil.

INSA Toulouse
135, avenue de Rangueil 
31077 Toulouse Cedex 4 - France
+ 33 (0)5 61 55 95 13
www.insa-toulouse.fr
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Légende des bâtiments de l’INSA TOULOUSE 
Map legend of INSA TOULOUSE Campus 
Leyenda de los edificios del INSA TOULOUSE 

Accueil | Welcome Desk | Oficina de Acogida			   

Infirmerie | Infirmary | Enfermeria				    

Amicale des élèves | Student Office | Oficina de los Estudiantes	 A1  �

Résidences étudiantes	   		           R1  à R7  
Student Residences 
Residencia estudiantil 

ADISSEO					     	 42  

�Administration 4/5 – Vie étudiante – Diversité		  20   
4/5 Administration – Student Life – Diversity 
Administración de los 4/5 – Vida estudiantil – Diversidad

AIP – PRIMECA					     11  �

Amphithéâtre Joseph Fourier | Amphitheatre | Anfiteatro	 12  �

Amphithéâtre Léonard de Vinci | Amphitheatre | Anfiteatro	 20  �

Amphithéâtre Pierre Paul Riquet | Amphitheatre | Anfiteatro	 20  �

Association TIM | UPS-INSA				    11   
Student Association | Asociación de los Estudiantes

Atelier Interuniversitaire de Micro-nano Électronique		 18   
Electronical Micro-nano Multiuniversity Workshop 
Taller Interuniversitario de micro-nano Electrónica

Bibliothèque - Bib’INSA | Library | Biblioteca 		  8  

Cafétéria | Lunch Room | Cafetería			   8  �

CEA Tech						      17  �

Centre des Activités Physiques et Sportives		  4   
Physical and Sporting Activities Centre 
Centro de Actividades Físicas y Deportivas

Centre des Sciences Humaines				    23   
Human Sciences Centre | Centro de Ciencias Humanas

Centre des Services Numériques | Digital Services Centre	 12   
Centro de Servicios Digitales	

CRITT Bio-Industries					    42   
CRITT Bioindustries Technological Resource Centre	  
CRITT Bioindustrias (Centro de Recursos Tecnológicos)

CRITT Génie des Procédés et Technologies Environnementales	 33  
CRITT Processes Engineering and the Environment  
CRITT Ingeniería de los Procedimientos – Tecnologías Ambientales 

�Direction | Direction | Dirección				    50  

Direction de la Recherche				    7   
Research Direction 
Dirección de la Investigación

Fablab – Fabric’INSA 				    20  �

Formation continue | Professional insertion | Formación Continua	 7  �

Génie Biologique | Biochemical Engineering | Ingeniería Bioquímica	 33  35  ��

plan du campus

Génie Civil | Civil Engineering | Ingeniería Civil		  2  �

Génie des Procédés et Environnement			   33  44  
Processes Engineering and the Environment 
Ingeniería de los Procedimientos y Tecnologías Ambientales 

Génie Électrique et Informatique			   19   
Computer and Networks Engineering 
Informática y redes

Génie Mathématique et Modélisation			   12   
Applied Mathematics	  
Ingeniería Matemática y Modelización

Génie Mécanique | Mechanical Engineering | Ingeniería Mecánica	 11  �

�Génie Physique | Applied Physics | Ingeniería Física		  27  

Gymnase | Gym | Gimnasio				    4  �

Hall Gilbert Durand					     42  �

�INSA Alumni Toulouse				    7  

Institut de Mathématiques de Toulouse			   12   
Toulouse Mathematics Institut 
Instituto de matemática de Toulouse 

�

Laboratoire de Physique et Chimie des Nano-Objets		  27  
Laboratory of Physics and Chemistry of Nano-Objects 
Laboratorio de Física, Química de los nanoobjetos

Laboratoire d’Ingénierie des Systèmes Biologiques	  33  35  42  44   
et des Procédés 
Biosystems and Process Engineering Laboratory 
Laboratorio de Ingeniería de los Sistemas Biológicos y de los Procesos 

Laboratoire Matériaux et Durabilité des Constructions	 2  
Laboratory for Materials and Construction Works Durability 
Materiales innovadores, ecomateriales, tiempo de vida de los materiales y 
de las obras 

Mastère Spécialisé ingénieurs d’Affaires Industrielles	 7   
Advanced Master Business Engineering and International Affairs 
Master Especializado de Ingeniero de Asuntos Industriales 

MB3						      39  �

Parcours Professionnel Individualisé			   23    
Personal Guidance for student’s profesional project 
Carrera Profesional Personalizada

Restaurant | Restaurant | Restaurante			   8  �

Salle d’examens | Exam Room | Sala de exámenes		  48  �

Salle des Conseils | Meeting Room | Sala de Reunión		  50  �

Salle des Thèses | Thesis Room | Sala de Tesis

Sciences et Technologies pour l’Ingénieur			   20  
Engineering Sciences and Tecnology 
Ciencias y Tecnologías para Ingenieros

Service d’Activités Industrielles et Commerciales		  7   
Industrial and Commercial Activities Office 
Oficina de las Actividades Industriales y Comerciales

Service Relations Internationales			   8   
International Relations Office 
Oficina de las Relaciones Internacionales

Service Scolarité | Education Services | Oficina de la Enseñanza	 8  �

�Service Reprographie | Printing Service | Servicio de Reprografía	 20  

Services Administratifs				    50    
Administration Office 
Oficinas Administrativas 

�Travaux Pratiques de Physique				    25   
Physics Practical Work 
Trabajos Prácticos de Física

UREACASALE					     42  �


